
Я сконцентрировался на своих мыслях. Тишина и тьма обволокли моё сознание. Сделав вдох, я
позволил тишине поглотить меня. В ней послышался шёпот. Я сосредоточился на этом шёпоте,
пытаясь найти его источник. Сосредоточив все чувства, я вычислил откуда он
исходил.П…т….м…р…

Вот он! Шёпот! Моё сознание устремилось к источнику звука, вторгшемуся в мой разум извне.
Я сконцентрировался ещё сильней, идя по следу, и, наконец, поймал его. Крепко схватив, я
притянул источник к себе.Привет мир!

Я открыл глаза. Ну, скорее позволил зрению вернуться. Люсия, моя маленькая дворфийка-
вампир горничная, сидела на Альфе передо мной. Мои ноги были скрещены, будто бы я
медитировал. Люсия похлопала в ладоши, поздравляя меня за то, что я смог услышать её голос
в своей голове.

"Поздравляю, ваша светлость! Вам и вправду удалось освоить вампирскую телепатию. Это
действительно удивительно. Эта не думала, что у вас выйдет, и восхищена вашими навыками."
Она горделиво кивнула, будто бы это она проделала всю тяжёлую работу. На самом же деле,
всё, чем она занималась, это мысленно кричала мне, пока я усердно трудился, пытаясь понять,
как её услышать.

"Эта также впечатлена тем, как вам, Архиличу, до сих пор не даётся Западный Общий язык,
несмотря на то, что вы потратили на его изучение недели, а вампирскую телепатию вы освоили
всего за несколько дней.", улыбнулась она искренней-но-не-искренней улыбкой. Прекрати
смотреть на меня с такой жалостью!

"Если бы только существовал какой-нибудь магический амулет, способный переводить с
любого языка. Вот уж действительно была магия.", вздохнул я. У нас в крепости был один
помешанный писатель, который любил выдумывать всякие подобные волшебные штуки. Его
истории были ужасны, но, по крайней мере, у нас было то, что мы могли читать, когда нам
было совсем уж скучно.

"Ну, в любом случае эта связь работает только между нами двумя. Интересно, получится ли у
меня научить других ею пользоваться.", вздохнул я. По правде, я уже пытался найти способ
поддерживать связь со своими товарищами, но, после пары веков исследований и
прокрастинации, я сдался. Уверен, существует способ общаться лучше, чем через отправку
бумажных писем. Возможно, если бы мы могли преобразовывать сообщения в другую форму…
может посредством электричества? Ба, чушь.

"Эта хочет помочь вашей светлости в благодарность за столь чудесный подарок." Люсия
улыбнулась, положив руки на амулет. Он состоял из драгоценного камня, окаймлённого
золотом. Амулет впитывал витающую в воздухе сущность смерти и сохранял её. Любая нежить
могла поддерживать себя при помощи этого амулета. Помимо этого, он обладал высокой
эффективностью и его легко было спрятать.

Я дал такой же Эллисе, этой проклятой дворфийской королеве вампиров, чтобы она
прекратила истреблять корги, но она решила, что я пытался за ней ухаживать, и была вне себя
от радости. Мне пришлось окружить весь дворец земляной стеной, чтобы не дать ей вцепиться
в меня, не давая мне сбежать."ПРАВЬТЕ СО МНОЙ ВЕЧНО, ВАША СВЕТЛОСТЬ!", кричала она,
схватившись за мою ногу.

Мне пришлось воспользоваться близким к божественным заклинанием, и телепортироваться
сквозь время и пространство, чтобы от неё спастись. Люсия проводила нас к поезду,



направляющемуся в сторону крепости на границе королевства Анголия. Оттуда мы
отправились своим ходом. Согласно сказанному Люсией, путь до ближайшего города на нашем
пути займёт несколько дней, но мы хотели попасть напрямик в Фоллис, куда стремился
вернуться Саржей.

Я также дал один амулет Люсии, раз уж она стала трэллом без мастера по моей вине.
Подождите, что это вообще должно значить? Трэлл, по определению, находится под чьим-то
контролем. Я уставился на Люсию.

"Ваша светлость?"

"Люсия. Ты была трэллом вампира, но кто ты теперь?", спросил я. Люсия потеряла дар речи от
этого открытия. Она почесала голову и взялась за подбородок.

"Эта уже некоторое время думала над этим. Эта полагает, что теперь эта вампир?" Она
наклонила голову. В этом есть смысл. Она уже обладала чертами вампира и без мастера она им
по сути и являлась. Выходит, у меня в группе теперь есть дворф-вампир.

"В чём дело, ваша светлость? Вы уже какое-то время напеваете себе под нос", спросила она
меня.

"Мне просто любопытно, что по этому поводу скажут другие вампиры. В особенности так
называемые Вампиры Западного Континента", пожал я плечами, вставая. Посмотрев в сторону,
я увидел общающихся между собой Фоллисийцев.

"…и затем я помчался, рубя своим клинком грифоньих рыцарей! Я закричал им: ‘Я Саржей
Фоллисийский, услышьте мой рёв и дрожите, ведь я служил Убийце времени, Импе…’" Я
щёлкнул пальцами перед лицом Саржея, прерывая прекрасный момент их семейного
единения.

"Эй, Саржей. Прости, что отвлекаю, но Фоллис ещё очень далеко. Уверен, что хочешь
направиться прямиком туда?", спросил я у Саржея, усевшись рядом. Аша уставилась на меня
широко раскрытыми глазами. Что этот парень ей рассказывал?

"А ты торопишься посетить какое-то определённое место в Анголии?", спросил он в ответ.

"Ну, нет. Просто, всего в паре дней отсюда находится город, в то время как до Фоллиса ещё…
недели три? Было бы неплохо ненадолго остановиться на отдых.", предложил я. Саржей
задумался, но тут кто-то запрыгнул на Альфа. Даггерлесс приземлился на край плоской
платформы и чуть не упал, перед тем как собраться и сделать вид, что он так и задумывал.

"Босс, разведчики докладывают, что в паре кликов отсюда есть гостиница. Похоже, что она
довольно популярна среди путешествующих между Анголией и Объединёнными Крепостями",
доложил он. Гостиница? Мы уже довольно долго движемся, я не прочь немного отдохнуть.
Когда наша группа достигла гостиницы, разведчики уже ждали нас внутри.

Зайдя в гостиницу, я увидел несколько других посетителей, обедающих или просто
отдыхающих. Двое вооружённых мужчин у стены, группа охотников, обсуждающих последний
поход, и несколько болтающих подростков у другой стены. Хозяин гостиницы заметил, что мы
вошли, и позвал нас.

"Приветствую, путешественники. Вы здесь впервые? Это ваша демоническая черепаха? Просто
оставьте её поблизости. Я знаю несколько торговцев, владеющих демоническими черепахами,



которые осуществляют торговлю между Анголией и Объединёнными Крепостями, но вас вижу
впервые", произнёс старик. Несмотря на возраст, выглядел и говорил он очень жизнерадостно.

"Да. Мы впервые в Анголии. Сколько будут стоить ночлег и еда?", поинтересовался я, подойдя
к стойке.

"Я принимаю и анголианские, и дворфийские монеты. Как будете расплачиваться?", спросил
он. Я достал несколько монет, украденных из дворфийской сокровищницы. Расплатившись за
комнаты и питание, наша группа начала обустраиваться.

Гостиница не отличалась от того, какими они были тысячу лет назад. Видимо, технологии
строительства с тех пор совсем не изменились. Когда наша группа расселась за столами, я
начал рассматривать других постояльцев тщательней. Двое вооружённых мужчин скорее всего
были Анголианскими стражниками. На них были накидки с изображением льва на красно-
белом фоне, а оружие было похоже на то, которое носила стража в Аоне.

Немного пообщавшись с охотниками, я узнал, что к югу отсюда, в лесах происходило что-то
странное. По какой-то причине звери бежали с тех мест, направляясь на север. Поначалу
охотники беспокоились, что это может нарушить их привычный распорядок, но, как только они
осознали, что это значительно увеличило количество добычи, их настроение улучшилось.

Ещё были подростки. Похоже, они были группой искателей приключений. Один из них был
каким-то видом людоящера. Все остальные в группе были детьми знатных домов, ищущими
приключений. Что ж, это здорово. Лучше, чем просиживать штаны дома лишь потому, что
родился с серебряной ложкой во рту.

День прошёл мирно. Мы поели, обменялись снятыми картинами и обсудили планы на будущее,
после чего пошли спать. Настало утро, и моя группа наслаждалась своим завтраком, как вдруг
Даггерлесс влетел в гостиницу, с грохотом распахнув дверь.

"БОСС! ТАМ СНАРУЖИ ПРОБЛЕМА!", закричал он. Все в гостинице выглянули из окон и
увидели толпу вооружённых людей, окруживших здание. Большой громоздкий мужчина во
главе толпы спустился с лошади и закричал: "Те, кто посмел красть у Кровавых Лохмотьев,
заплатят! Это наша демоническая черепаха! Выходи, тот у кого хватило смелости её украсть!"

"Видишь Босс. Я же предупреждал.", толкнул меня локтем Саржей. Я вздохнул, и вместе с
остальной группой направился к выходу. У этих Кровавых Лохмотьев хорошая сеть
осведомителей. По какой-то причине, группа подростков тоже побежала к выходу. Двое
стражников выругались и последовали за ними. Видимо они были приставлены к благородным
детям в качестве охраны.

Выйдя из гостиницы, я увидел лидера отряда подростков с оружием в руках. У него были
светлые вьющиеся волосы и голубые глаза. Кого-то он мне напоминал. Ух, за последние пару
месяцев, многое из происходящего пробуждало во мне воспоминания, но я никак не мог
понять, что же конкретно они мне напоминали.

"Кровавые Лохмотья! Вы знаете кто я?! Я – сын герцога Ланселя, Аэрон! Теперь, головорезы,
вам не сбежать от правосудия, как бы вы не старались! Ведь таков долг Анголианского
дворянина!" Он указал мечом на лидера бандитов. Бандиты рассмеялись, услышав угрозы
безрассудного юноши. Люсия рассказывала, что у Анголианской знати сильные чувство
справедливости и гордость. Не думал, что они окажутся настолько сильны, что станут
причиной смерти паренька. Остальные дети также достали своё оружие, уверенные в своих
силах.



"Не переживай, пацан! Мы просто забираем назад то, что принадлежит нам. Разве это не
справедливо?", засмеялся громоздкий мужчина.

"Не говори чепухи! Вы – самая большая преступная организация на всём континенте!
‘Воровать’ у вас, всё равно, что возвращать украденное!", закричал в ответ сын графа.

"Ладно, всё равно ясно, что вы, анголианские ублюдки, не крали нашу черепаху. Это наверняка
кто-то из этих закутанных в мантии идиотов за вами, так что расступитесь", сказал лидер
бандитов, достав оружие. Парные булавы, по одной в руку. Сражаться, держа в каждой руке по
булаве, вообще возможно?

"Если ты собираешься навредить этим невинным людям, то тебе придётся пройти через меня,
мерзавец!", встал юноша на нашу защиту. Вуу. Мы болеем за тебя, блондинчик!

"Как скажешь.", сказал лидер бандитов и ринулся на блондина. У Аэрона не было даже
времени отреагировать, как противник обошёл его сбоку. Булава врезалась Аэрону в рёбра,
заставив его содрогнуться. Сын графа попытался взмахнуть мечом, чтобы ответить на атаку
негодяя, но его рука получила удар от другой булавы. Вскоре, благородный юноша стоял на
коленях, задыхаясь от боли.

Недолго он продержался. Забираю свои слова поддержки назад! Это просто жалко!

Лидер бандитов собирался вбить ещё немного здравого смысла в парня, так что я решил
вмешаться.

"Эй. Это мы украли вашу демоническую черепаху. Она выглядела довольно дорогой, вот мы и
решили её прихватить." Я помахал рукой, привлекая внимание бандитов. Их лидер пинком
отбросил Аэрона в сторону, где того подхватила стража. Бандит двинулся в нашу сторону.

"Так это действительно были вы, ублюдки в мантиях. Хех. Я Ранс. Слыхали это имя? Лучше бы
вам его запомнить. В этой стране находится самая большая ветвь Кровавых Лохмотьев. И среди
всех лидеров наших отрядов в этой части страны, я – сильнейший. И, так как я очевидно здесь
самый сильный, я буду выбирать, кого из вас мне убить первым." Он надменно поигрывал
мускулами, глядя на нас. Наша группа зевала, засыпая на ходу.

"Ублюдки! Я покажу вам, что значит связываться с Кровавыми Лохмотьями! Посмотрим…" Он
начал осматривать нашу группу, не обращая внимания на всё ещё стоящих на изготовке
подростков. Стража пыталась уговорить их вернуться внутрь, но они отказались.

"Выбираю тебя! Ты, тощая и плоскогрудая!", указал он в нашем направлении. Постой, он
указывал на моего шефа, Мавен?

"Стой…Я?!"

"Да, ты, доска! Подойди сюда, чтобы я мог тебя уничтожить!", издевался над Мавен бандит. Я
почувствовал, как воздух вокруг становится холоднее и схватил её за плечо.

"Эй, Мавен. Послушай. Ты же скелет, это естественно, что ты плоская и…" Мавен повернула ко
мне голову, и я увидел, как светятся белым её глаза под маской. У меня перехватило дыхание,
и я затих, а моё зрение начало пропадать.

Вокруг меня был лишь белый свет. Где я? Я поднял руку. У меня руки ребёнка? Постойте… я
вижу две фигуры, которые входят в моё поле зрения.Мама?! И…Папа?! Это ты?!



Я позвал их, но они растворились в свете. Вскоре, я стал молодым парнем, который бежал
через поля рядом с девушкой. Это же…Моя любовь?! Я думал, что ты погибла! Постой… нет!
Не ходи туда!

Ещё одна вспышка, и вот я стою на вершине высокой башни, взирая на миллионы людей,
собравшихся под моим знаменем. Мой рот шевелился сам по себе, произнося речь.Мы сразили
всё, что стояло у нас на пути. Не важно кто, мы…

Воспоминания приходили, сменяя друг друга ежесекундно. Когда мои чувства вернулись ко
мне, я обнаружил, что всё ещё держу Мавен за плечо, всё ещё смотрю ей в глаза. Я медленно
отпустил её и тихо извинился, после чего подошёл к Саржею. Я уселся на землю за его спиной,
раскачиваясь вперёд-назад.

"Эм…"

"Моя жизнь… она… она… только что пронеслась… перед моими глазами… она была такой
холодной… такой жестокой… ох…", прошептал я и Люсия погладила меня по голове, пытаясь
утешить.

Мавен растолкала моих товарищей, стоящих на её пути, в стороны. Она сделала один
наполненный злобой шаг и земля содрогнулась. Лидер бандитов вскрикнул и начал истекать
потом.

"Подожди… эм… я не это имел в виду", забормотал он, сделав шаг назад. Бандиты,
окружившие гостиницу, замерли в страхе. Мавен сделала ещё один шаг и небеса потемнели.

"Постой… хаха… Нет, ты ослышалась! Я сказал прекрасная леди! Не плоскогрудая!
Хе…хе…хех?" Лидера бандитов затрясло, и он застыл на месте, не в силах заставить свои ноги
сделать ещё хоть шаг. Все его чувства кричали ему бежать как можно быстрее. Мавен сделала
ещё один шаг.

Мавен промаршировала к бандитам, с хевениумным кухонным ножом в руке. Врата ада
распахнулись, время замедлилось, и лишь страх окружал её.

Бандиты вокруг гостиницы уже попадали без сознания, а их лидер лежал на земле,
свернувшись калачиком, и пытался уползти. Мавен встала перед ним.

"Ты", сказала Мавен.

"ХИИИИИИИИИ?! Мне жаль! Я прошу прощения! Я не хотел! Не хотел! Не важно, какого
размера грудь, знаете! Просто…ХИИИ?!", закричал лидер, когда Мавен схватила его за шею.
Она наклонилась в сторону и вытянула руку. С одним изящным броском, Анголианская прото-
космическая программа запустила первого человека в космос. Историческое событие.

Мои товарищи позаботились об оставшихся бандитах и проверили Альфа. Когда я
удостоверился, что с ним всё в порядке, я вернулся в таверну. Подростки положили сына
графа, Аэрона, на стол, чтобы обработать его ранения. Среди них была девушка в
белой мантии и жезлом в руках. Она произнесла несколько заклинаний, и из жезла, на
лежащего без сознания Аэрона, полился свет.

"Что ты делаешь?", спросил я её. Она вздрогнула, услышав мой вопрос, но всё равно ответила
на него.



"Исцеляющую магию. А на что это ещё похоже?", огрызнулась она на меня и вернулась к
обработке ран. Исцеляющая магия? И что, чёрт побери, это должно значить? Всё равно, что
спросить у кузнеца, что такое кузнечное дело и услышать в ответ: ‘Это связано с металлом, что
тут непонятного’.

"Эм…уточни?", спросил я ещё раз.

"Что значит уточни? Я просто использую исцеляющую магию. Она лечит. Вот и всё." Её начали
раздражать мои расспросы. Будто бы я был малышом, пристающим к матери с вопросами обо
всём вокруг. Я вздохнул.

"Отойди. Такими темпами ты его просто убьешь." Она была настроена скептически, но всё же
отошла. Я провёл рукой по телу Аэрона, и сосредоточился, собирая ману внутри него. Булава
сломала ему рёбра и те пробили лёгкие. Всё в порядке, ничего серьёзного. Я заставил рёбра
вернуться на свои места и приказал клеткам в его костях восстановить свои связи. Затем я
закрыл дыру в лёгких, принудив клетки работать без остановки над их восстановлением.
Остальное его тело я обработал на молекулярном уровне. Когда я закончил, к Аэрону
вернулось сознание.

"Что… что ты сделал?", спросила она.

"Исцеляющую магию. А на что ещё это было похоже?", пожал плечами я. Ну, было довольно
странно для нежити знать исцеляющую магию. По крайней мере ту, не научную. Я усмехнулся.
Насколько я помнил, исцеляющая магия состояла из различных видов чудес, которые я не
горел желанием заучивать. Слишком много информации.

Раз уж мертвецы не могли использовать чудеса как жрецы, я решил изучить медицинскую
науку. Она всяко была эффективней и понятней. Но похоже, что её больше не существовало,
раз уж эта девушка не знала, что исцеляющая магия делится на чудеса и медицинскую магию.
Но может быть дело было в ней. Слишком мало информации, чтобы стоить выводы…

"На подобную магию способен лишь ещё один человек во всём королевстве!", воскликнула
девушка. Хмм? Кто-то ещё не ограничивался в медицинской практике одними только
чудесами?

"Да, это жрица Лейна из пати героев.", кивнул людоящер.

"Пати героев? Что ещё за геройская вечеринка? Это праздник в честь кого-то совершившего
героический поступок?", спросил я.

"Ты не знаешь, кто такие герои? Давным-давно…" Я прервал девушку до того, как буду
атакован кучей лишней информации.

"Да, да. Эй парень. Как ты?", спросил я у Аэрона.

"Чувствую себя … лучше, чем раньше. На самом деле очень даже хорошо. Не знаю, что ты
сделал, но ты спас мне жизнь! Ты заслуживаешь награду!" Он схватил мою руку и пожал её.

"Награду? Эм… Я не…"

"Нет! Я настаиваю! Нам следует отправиться в город Миерра. Это ближайший отсюда город.
Как моего спасителя, я хочу представить тебя отцу, графу Ланселю. Как Анголиец, я не могу
отпустить тебя без награды!", схватил он мою руку ещё сильней. Похоже он очень на этом



настаивал.

"Позволь мне обсудить это с моими спутниками", указал я на группу неподалёку. Кто-то всё
ещё был начеку, другие спали на стульях. Аэрон согласился и подошёл к моей группе, после
того как я собрал всех вместе.

"У нас есть билет до ближайшего города. Там мне предлагается встретиться с местным графом.
Что вы, ребята, думаете?", спросил я у них.

"Но я хотел бы отправиться в Фоллис…", пробормотал Саржей.

"Хорошо, тогда как насчёт такого плана? Бери Ашу с собой и, на одной из оставленных
бандитами лошадей, отправляйся в Фоллис. Приберись там и подготовь всё к нашему
прибытию. Уверен, что сразу же после нашего тура по Миерре мы сможем навестить тебя, так?
У тебя будет достаточно времени, чтобы починить свой прекрасный замок, чтобы мы могли
устроиться с комфортом.", предложил я.

"Звучит неплохо. Хорошо, так и сделаем", кивнул Саржей. У Аши тоже не было претензий к
этому плану, а моя группа была рада возможности посетить замковый город. Мы собрали свои
вещи и, вместе с отрядом Аэрона, поспешили покинуть гостиницу, владельцу которой мы и так
уже успели доставить проблем.

"Ха ха. Нет, не думаю, что это такие уж проблемы, раз вы истребили, скорее всего, всех
бандитов в округе гостиницы. Теперь здесь станет спокойнее", помахал нам владелец. Он даже
дал нам телегу, на которой мы могли доставить бандитов до Миерры.

"Мы когда-нибудь ещё вас посетим", ответил я.

"Ну, в следующий раз не приводите с собой бандитов!", прокричал владелец, перед тем как
скрыться из виду нашего отряда, удаляющегося от гостиницы по тихой дороге. Этот инцидент
был довольно утомителен. Но всё же, каждый раз, когда я смотрю на Аэрона, я вспоминаю
кого-то, кого не должен был встречать.

"Хммм…? Что-то не так?", спросил он.

"Ничего", ответил я, сидя верхом на одной, из украденных у бандитов, лошадей. По какой-то
причине я почувствовал небольшое неудобство в бедрах, там, где находился мой меч,
‘Дарованный судьбой’.

 

п.п: Спасибо Nerato за помощь с переводом игры слов о 'вечеринке героев'.
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